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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/...
(... gada ...)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem
Apvienotaja padomge, kura izveidota saskana ar
Ekonomisko partnerattiecibu noligumu
starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un DAK EPN valstim, no otras puses,
attieciba uz Domstarpibu novérSanas un noreguléSanas reglamenta

un SkiréjtiesneSu un mediatoru ricibas kodeksa pienemsanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu saistiba ar 218. panta

9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
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ta ka:

(1

2)

3)

Savieniba un tas dalibvalstis 2016. gada 10. jiinija parakstija Ekonomisko partnerattiecibu
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un DAK EPN
valstim, no otras puses! (“noligums™). To kops 2016. gada 10. oktobra provizoriski
pieméro attiecibam starp Savienibu, no vienas puses, un Botsvanu, Lesoto, Namibiju,
Svatini un Dienvidafriku, no otras puses, un kops 2018. gada 4. februara — starp Savienibu

un Mozambiku.

Ievérojot noliguma 102. panta 1. punktu, Apvienotajai padomei ir jabiit pilnvaram pienemt

lémumus par visiem jautajumiem, uz kuriem attiecas noligums.

Ieveérojot noliguma 89. panta 1. punktu, Apvienotajai padomei ir japienem Domstarpibu
novéranas un noreguléanas reglaments un Skirgjtiesnesu un mediatoru ricibas kodekss.
Tapec Apvienotajai padomei tas pirmaja sanaksme ir japienem l€émums attieciba uz
Domstarpibu novérianas un noregulé$anas reglamentu un Skirgjtiesnesu un mediatoru

ricibas kodeksu, kuri rikojas saskana ar noliguma III dalu.

1

OV L 250, 16.9.2016., 3. Ipp.
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4) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotaja padomé attieciba
uz Domstarpibu novérianas un noregulésanas reglamenta un Skirgjtiesne$u un mediatoru

ricibas kodeksa pienemsanu.

(%) Tade] Savienibas nostajas Apvienotaja padomé pamata vajadzetu bt pievienotajam

lémuma projektam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Apvienotaja padome attieciba uz Domstarpibu novérsanas
un noregul&Sanas reglamenta un Skir€jtiesneSu un mediatoru ricibas kodeksa pienemsanu, pamata ir

Apvienotas padomes 1€émuma projekts, kas pievienots Sim lémumam.

2. pants
Sis Iémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Padomes varda —
priekssédetajs
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PROJEKTS
APVIENOTAS PADOMES LEMUMS Nr. 2/2019
(... gada ...)

par Domstarpibu noveérSanas un noreguléSanas reglamenta

un SkiréjtiesneSu un mediatoru ricibas kodeksa pienemsanu

APVIENOTA PADOME,

nemot véra Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un DAK EPN valstim, no otras puses (“noligums’), un jo 1pasi ta 89. panta 1. punktu

un 100., 101. un 102. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So pienem $a 1émuma I pielikuma izklastito Domstarpibu novérSanas un noreguléSanas

reglamentu.

2. pants

Ar %0 pienem §a lemuma II pielikuma izklastito Skirgjtiesnesu un mediatoru ricibas kodeksu.

3. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Apvienotds padomes varda —

... tirdzniecibas ministrs ES parstavis
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[ PIELIKUMS

Domstarpibu novérsanas un noreguléSanas reglaments

1. pants
Definicijas

Saja reglamenta un saskana ar noliguma III dalu (Domstarpibu novérsana un noregulésana):

a) “administrativais personals”, ja runa par skirgjtiesnesi, ir personas, kas strada skirgjtiesnesa
vadiba un paklautiba, iznemot paligus;

b) “konsultants” ir persona, kuru viena no Pusém piesaistijusi, lai ta minéto Pusi konsultétu
vai tai palidz€tu saistiba ar skirgjtiesas procesu;

C) “noligums” ir Ekonomisko partnerattiecibu noligums starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un DAK EPN valstim, no otras puses, kas parakstits
2016. gada 10. jiinija;

d) “skirgjtiesnesis” ir $kirgjtiesas kolegijas loceklis;

e) “skirgjtiesas kolegija” ir kolegija, kas izveidota saskana ar noliguma 80. pantu;
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“paligs” ir persona, kas saskana ar iecelSanas noteikumiem un $kir€jtiesneSa vadiba un

paklautiba veic izpéti vai palidz min€tajam skiréjtiesnesim;

g) “prasitaja Puse” ir Puse, kas pieprasa $kir&jtiesas kolégijas izveidi saskana ar noliguma
80. pantu;

h) “diena” ir kalendara diena;

1) “Puse” ir domstarpibu Puse;

1 “atbildetaja Puse” ir Puse, par kuru tiek apgalvots, ka ta parkapj noliguma 76. panta
minétos noteikumus; un

k) “Puses parstavis” ir Puses valsts parvaldes iestades, agentiiras vai cita publisko tiesibu
subjekta nodarbinata vai iecelta persona, kas Pusi parstav domstarpibas sakara ar
noligumu.

2. pants
Pazinojumi

1. Jebkuru skirgjtiesas kolegijas pieprasijumu, pazinojumu, rakstveida iesniegumu vai citu
dokumentu vienlaikus nosiita abam Pusém.
Jebkuru vienas Puses pieprasijumu, pazinojumu, rakstveida iesniegumu vai citu
dokumentu, kas adreséts skirgjtiesas kolegijai, vienlaikus ka kopiju nosiita art otrai Pusei.
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Jebkuru vienas Puses pieprasijumu, pazinojumu, rakstveida iesniegumu vai citu
dokumentu, kas adreséts otrai Pusei, attieciga gadijuma vienlaikus ka kopiju nosiita art

skirgjtiesas kolégijai.

2. Jebkuru pazinojumu, kas minéts 1. punkta, nosiita, izmantojot e-pastu vai attieciga
gadijuma citus telesakaru lidzeklus, kas registré ta nosutisanu. Ja vien netiek pieradits kas

cits, $ads pazinojums ir uzskatams par nogadatu ta nosiitisanas diena.

3. Visus pazinojumus adresé Eiropas Savienibas Eiropas Komisijas Tirdzniecibas
generaldirektoratam un DAK EPN valstu kontaktpersonai, ka paredzéts noliguma

105. panta.

4. Sikas parrakstisanas kludas pieprasijumos, pazinojumos, rakstveida iesniegumos vai citos
dokumentos, kas attiecas uz Skir€jtiesas procesu, var izlabot, nogadajot jaunu dokumentu,

kura skaidri noraditas izmainas.

5. Ja dokumenta nogadasanas termina pedg€ja diena iekrit Eiropas Komisijas vai attiecigas
DAK EPN valsts vai valstu brivdiena vai svétku diena, dokumentu uzskata par nogadatu

nakamaja darbdiena.

6. Atkariba no domstarpibu rakstura visus pieprasijumus un pazinojumus, kas adreséeti
Tirdzniecibas un attistibas komitejai, ka kopiju nostta ar1 pargjam attiecigajam

apakSkomitejam, kuras izveidotas saskana ar noligumu.
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3. pants

Skirejtiesnesu iecelsana

1. Ja, ieveérojot noliguma 80. pantu, Skir€jtiesnesi izraugas izlozes kartiba, Tirdzniecibas un

attistibas komitejas priekss€détajs nekavejoties informeé Puses par izlozes datumu, laiku un

vietu.
2. Pusu parstavji var piedalities izloz€, un izlozi veic ar Pusi vai Pusém, kas ir klat.
3. Tirdzniecibas un attistibas komitejas priekSsedetajs rakstveida informé katru personu, kas

izraudzita darbam par $kirgjtiesnesi, par vinas iecelSanu. Katra §ada persona piecu dienu

laika no dienas, kad vina inform&ta par iecelSanu, apliecina abam Pusém savu pieejamibu.

4. Ja bridi, kad saskana ar noliguma 80. panta 3. punktu tiek iesniegts pieprasijums, noliguma
94. panta minétais saraksts nav izveidots vai neietver pietickamu skaitu personu,
Skirgjtiesnesus izraugas izlozes kartiba no to personu vidus, ko oficiali ierosinajusi viena

vai abas Puses.
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4. pants

Darba organizacijas sanaksme

1. Ja vien Puses nevienojas citadi, tas tiekas ar $kirgjtiesas kolégiju 10 dienu laika no tas
izveidoSanas dienas, lai vienotos par jautajumiem, kuru apsprieSanu Puses vai $kirjtiesas

kolegija uzskata par lietderigu, tai skaita par:

a)  Skirgjtiesnesu atalgojumu un atlidzinamajiem izdevumiem saskana ar Pasaules

Tirdzniecibas organizacijas (PTO) standartiem;

b)  atalgojumu paligam(-iem), kas kopuma neparsniedz 50 % no atalgojuma, kas

maksajams skirgjtiesnesim(-iem); vai
c)  procesa norises grafiku.

2. Skirgjtiesnesi un Pusu parstavji var piedalities 1. punkta min&taja sanaksmé arf ar

telefonsakaru vai videokonferences palidzibu.
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5. pants

Pilnvaras

1. Ja vien Puses septinu dienu laika no $kir&jtiesas kolégijas izveidoSanas dienas nevienojas

citadi, $kiréjtiesas kol€gijas pilnvaras ir $adas:

a)  izskatit Skirgjtiesas kol€gijas izveidoSanas pieprasijuma minéto jautagjumu, nemot

vera attiecigos noliguma noteikumus, uz kuriem atsaucas Puses;

b)  konstatét to, vai aplikojamais pasakums atbilst noliguma 76. panta minétajiem

noliguma noteikumiem; un
c)  sniegt zinojumu saskana ar noliguma 81. un 82. pantu.

2. Ja Puses vienojas par citam pilnvaram, tas 1. punkta noteiktaja termina informé skir&jtiesas

kol&giju par $adi saskanotajam pilnvaram.
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6. pants

Rakstveida iesniegumi

Prasitaja Puse savu rakstveida iesniegumu nogada 20 dienu laika no $kir&jtiesas kolégijas
izveidoSanas dienas. Atbildétaja Puse savu rakstveida iesniegumu nogada 20 dienu laika no

prasitajas Puses rakstveida iesnieguma nogadasanas dienas.

7. pants
Skiréjtiesas kolégijas darbiba

1. Skirgjtiesas kolégijas priekssédetajs vada visas tas sanaksmes. Skiréjtiesas kolegija var

deleggt priek§sedetajam pilnvaras pienemt administrativus un procesualus Iémumus.

2. Ja vien noliguma III dala vai $aja reglamenta nav noteikts citadi, $kiréjtiesas kolégija savu
darbibu var veikt ar jebkadiem lidzekliem, ieskaitot telefonu, faksa siittjumus vai

datortiklus.

......

kolggija var atlaut tas apspried€s piedalities arT $kirjtiesnesu paligiem.
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4. Jebkuru Iémumu vai zinojumu sagatavosana ir tikai un vienigi $kir&jtiesas kolegijas

kompetencg, un to nevar deleggt.

5. Ja rodas procesuals jautajums, kas nav apliikots noliguma III dala un ta pielikumos,
skirgjtiesas kolégija, apspriedusies ar Pusém, var pienemt atbilstigu procediiru, kas ir

saderiga ar min€tajiem noteikumiem.

6. Kad skirgjtiesas kolégija uzskata, ka ir nepiecieSsams mainit kadu no procesualajiem
terminiem, iznemot noliguma III dala noteiktos terminus, vai ka ir nepiecieSams veikt
kadus citus procesualus vai administrativus pielagojumus, ta péc apsprieSanas ar Pusém
rakstveida tas informe par izmainu vai pielagojumu iemesliem un par jauno terminu vai

nepiecieSamajiem pielagojumiem.

8. pants

Aizstasana

1. Ja skirgjtiesnesis nevar piedalities lietas izskatiSana, atsauc savu dalibu vai ja ir
nepiecieSams vinu aizstat, Skirgjtiesnesa aizstajeju izraugas saskana ar noliguma 80. panta

3. punktu.
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Ja viena Puse uzskata, ka $kirgjtiesnesis neatbilst II pielikuma (Skirgjtiesnesu un mediatoru
ricibas kodekss) prasibam un $2 iemesla d€l biitu jaaizstaj, minéta Puse 15 dienu laika no
dienas, kad ta ieguva pietieckamus pieradijumus par $kirgjtiesnesa iesp&jamo neatbilstibu

minéta pielikuma prasibam, par to informé otru Pusi.
Puses viena ar otru apspriezas 15 dienu laika p&c otras Puses informé&Sanas.

Puses informe $kir&jtiesnesi par vina iesp&jamo neatbilstibu un var pieprastt, lai
Skirgjtiesnesis veiktu pasakumus noliika noverst iesp&jamo neatbilstibu. Ja Puses attiecigi
vienojas, tas var Skirgjtiesnesi ari atcelt un saskana ar noliguma 80. pantu izraudzities

jaunu $kirgjtiesnesi.

Ja Puses nespg€j vienoties par to, ka nepiecieSams aizstat $kirgjtiesnesi, iznemot skirgjtiesas
prieksseédetaju, katra no Pusém var pieprasit, lai §is jautajums tiktu nodots izskatiSanai

skirgjtiesas kolégijas prieksseédétajam, kura lemums ir galigs.

Ja skirgjtiesas kolegijas priek§sedetajs konstate, ka Skirgjtiesnesis neatbilst II pielikuma
(Skirgjtiesnesu un mediatoru ricibas kodekss) prasibam, saskana ar noliguma 80. pantu

izraugas jaunu Skir&jtiesnesi.
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Ja Puses nespgj vienoties par to, ka nepiecieSams aizstat priekSsedétaju, katra no Pusém var
pieprastt, lai Sis jautajums tiktu nodots izskatiSanai kadai no atlikusajam personam saskana
ar noliguma 94. pantu izveidotaja to personu saraksta, kuras izraudzitas skiréjtiesas
kolégijas priek$sédétaja amatam. Tas vardu izlozé Tirdzniecibas un attistibas komitejas
priek§sédétajs. Sadi izraudzita persona pienem lémumu par to, vai priek§sédétajs atbilst

II pielikuma (Skirgjtiesne$u un mediatoru ricibas kodekss) prasibam. Mingtais lémums ir

galigs.

Ja tiek pienemts lémums par to, ka priek$sédétajs neatbilst IT pielikuma (Skirgjtiesnesu un
mediatoru ricibas kodekss) prasibam, saskana ar noliguma 80. pantu izraugas jaunu

prieksseédetaju.

9. pants

Skiréjtiesas sédes

Balstoties uz laika grafiku, kas noteikts saskana ar 4. panta 1. punkta ¢) apakSpunktu,
skirgjtiesas kolegijas priek$se€detajs pec apspriesanas ar Pusém un pargjiem
SkirgjtiesneSiem informe Puses par Skir€jtiesas sedes datumu, laiku un vietu. Puse, kuras
teritorija notiek $kir€jtiesas séde, So informaciju publisko, ja vien Skir&jtiesas sede nav

slegta.
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Ja vien Puses nevienojas citadi, Skir€jtiesas s€de notiek Brisel€, ja prasitaja Puse ir

DAK EPN valsts vai attieciga gadijuma Dienvidafrikas Muitas savieniba (DMS), un
DAK EPN valstu teritorija, ja prasitaja Puse ir Eiropas Savieniba. Ja domstarpibas attiecas
uz pasakumu, kuru veic kada no DAK EPN valstim, $kirgjtiesas seéde notiek minétas valsts
teritorija, ja vien minéta valsts 10 dienu laika péc $kirgjtiesas kolégijas izveidoSanas tai

rakstveida nepazino, ka butu jaizmanto cita vieta.

Atbildétaja Puse sedz izdevumus saistiba ar $kirgjtiesas sédes logistikas parvaldiSanu,
tostarp izmaksas saistiba ar §kiréjtiesas seédes norises vietas iri. Sadas izmaksas neietver
nedz rakstiskas vai mutiskas tulkoSanas izmaksas, nedz izmaksas saistiba ar konsultantiem,
skirgjtiesnesiem vai $kiréjtiesneSu administrativo personalo vai paligu(-iem) vai tiem

maksajamas izmaksas.
Skirgjtiesas kolégija var rikot papildu tiesas sedes, ja Puses tam piekrit.
Visi Skirgjtiesnesi ir klat sede visu sédes laiku.

Ja vien Puses nevienojas citadi, neatkarigi no ta, vai skir&jtiesas séde ir atklata vai slégta,

taja var piedalities §adas personas:

a)  Puses parstavji;
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b)  konsultanti;

c) paligi un administrativais personals;

d)  skirgjtiesas tulki, tulkotaji un skirgjtiesas kolégijas referenti; un

e)  eksperti, par kuriem $kirgjtiesas kolégija nolémusi saskana ar noliguma 90. pantu.

Katra Puse ne vélak ka septinas dienas pirms $kirjtiesas sédes skirgjtiesas kolégijai un
otrai Pusei nogada sarakstu ar to personu vardiem un uzvardiem, kuras attiecigas Puses

______

ar citiem parstavjiem un konsultantiem, kuri piedalisies Skir&jtiesas s€de.

Ievérojot noliguma 89. panta 2. punktu, $kirgjtiesas kolegiju sédes ir atklatas, ja vien

skirgjtiesas kolégija pec savas ierosmes vai péc Pusu pieprasijuma nelemj citadi.

Skirgjtiesas kolégija, apspriezoties ar Pusém, lemj par pienacigiem logistikas pasakumiem
un procediiram, ar kuriem nodroSina atklatu skiréjtiesas s€Zu iedarbigu norisi. Sajas

procediiras var izmantot ar1 timeklapraidi tieSraid€ vai slégta tikla televiziju.
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10.

1.

12.

13.

Skirgjtiesas s€des norise, kura prasitajai Pusei un atbildétajai Pusei nodroSina vienadu laiku

gan debasu, gan repliku sadala, ir $ada:

Debates

a)  prasitajas Puses paskaidrojumi;

b)  atbildétajas Puses paskaidrojumi.

Replikas

a)  prasitajas Puses replika,

b) atbildétajas Puses replika.

Séde skirgjtiesas kolégija jebkura laika katrai no Pusém var uzdot jautajumus.

Skirgjtiesas kol&gija organize sédes protokolésanu un protokola nogadasanu Puseém
sapratiga termina péc Skirejtiesas s€des. Puses var sniegt savas piezimes par protokolu, un

skirgjtiesas kolégija tas var nemt vera.

Katra Puse 10 dienu laika no skir&jtiesas sédes dienas var nogadat papildu rakstveida

iesniegumu par jebkuru s€des laika radusSos jautajumu.
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10. pants
Rakstveida jautajumi

1. Skirgjtiesas kolégija jebkura procesa posma var rakstveida iesniegt jautajumus vienai vai

abam Pusém. Visu vienai Pusei iesniegto jautajumu kopijas sniedz otrai Pusei.

2. Katra Puse iesniedz otrai Pusei savu uz skirgjtiesas kolegijas jautajumiem sniegto atbilzu
kopijas. Otrai Pusei ir iesp&ja septinu dienu laika p&c $adas kopijas nogadasanas rakstveida

sniegt piezimes par minétajam Puses atbildém.

11. pants

Konfidencialitate

1. Katra Puse un $kirgjtiesas kolégija ievéro konfidencialitati attieciba uz jebkuru
informaciju, ko otra Puse iesniegusi $kirgjtiesas kolggijai un ko miné&ta otra Puse
apzimé&jusi ka konfidencialu. Ja Puse $kirgjtiesas kolégijai iesniedz rakstveida iesniegumu,
kas ietver konfidencialu informaciju, ta 15 dienu laika iesniedz ar1 publiskojamu

iesniegumu bez §1s konfidencialas informacijas.
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2. Nekas $aja reglamenta neliedz Pusei publiskot savas nostajas izklastus, ciktal, atsaucoties
uz otras Puses sniegto informaciju, ta neizpauz nekadu informaciju, ko otra Puse

apziméjusi ka konfidencialu.

3. Skirgjtiesas kolegija riko slégtu s&di, ja vienas Puses iesniegumi un argumenti ietver

komercnoslépuma informaciju. Ja Skir&jtiesas séde ir slegta, Puses ievero seédes

konfidencialitati.
12. pants
Ex parte sazina
1. Skirgjtiesas kolégija netickas un nesazinas ar vienu Pusi otras Puses prombitné.
2. Neviens $kirgjtiesnesis pargjo skirgjtiesnesu prombiitn€ neapspriez ar vienu vai abam

Pusém izskatamas lietas priekSmeta aspektus.
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13. pants

Amicus curiae iesniegumi

1. Ja vien Puses piecu dienu laika no $kirgjtiesas kolégijas izveido$anas dienas nevienojas

citadi, $kiréjtiesas kol€gija var pienemt brivpratigus rakstveida iesniegumus no vienas

Puses fiziskas personas vai vienas Puses teritorija izveidotas juridiskas personas, kas ir

neatkariga no Pusu valdibam, ar noteikumu, ka:

a)  Skirgjtiesas kolégija tos sanémusi desmit 10 dienu laika no $kirgjtiesas kolegijas
izveidoSanas dienas;

b)  tie ir tieSi nozimigi $kir&jtiesas kolegijas izskatamajiem faktu vai tiesibu
jautajumiem;

c) tieietver aprakstu par personu, kas iesniedz So dokumentu, tai skaita attieciba uz
fizisku personu — valstspiederibu, bet attieciba uz juridisku personu — izveides vietu,
darbibas veidus, juridisko statusu, visparigos mérkus un finansg€juma avotus;

d) tajos ir konkretiz&ts, kadas ir attiecigas personas intereses saistiba ar skirgjtiesas
procesu; un

e) tie ir sagatavoti valodas, ko Puses izvel&jusas saskana ar $a reglamenta 15. panta
1. un 2. punktu.
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2. Sadi iesniegtos dokumentus nogada Pusém piezimju sniegsanai. Puses 10°dienu laika p&c

nogadasanas var izteikt Skirgjtiesas kolégijai savas piezimes.

3. Skirgjtiesas kol&gija sava zinojuma norada visus iesniegtos dokumentus, ko ta sanémusi
saskana ar §a panta 1. punktu. Skirgjtiesas kolégijai nav pienakuma sava zinojuma
pieversties $adi iesniegtajos dokumentos izklastitajai argumentacijai; tomér, ja ta to dara, ta

nem Vvera ari visas piezimes, ko Puses izteikuSas saskana ar §a panta 2. punktu.

14. pants

Steidzami gadijumi

Noliguma III dala min&tajos steidzamajos gadijumos skir&jtiesas kolegija pec apspriesanas ar
Pusém attiecigi pielago $aja reglamenta mingtos terminus. Skirgjtiesas kolggija informé Puses par

mingtajiem pielagojumiem.

15. pants

Rakstiska un mutiska tulkosana

1. Noliguma 77. panta minétas apspriesanas laika un ne vélak ka $a reglamenta 4. panta
1. punkta min&taja sanaksme Puses cenSas vienoties par kop€ju darba valodu lietas

izskati$anai $kirgjtiesas kolegija.
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2. Ja Puses nespégj vienoties par kop&ju darba valodu, pieméro noliguma 91. panta 2. punkta

1zklastitos noteikumus.

3. Atbildétaja Puse organiz€ mutvardu paskaidrojumu mutisko tulkoSanu Pusu izv€l&tajas
valodas.
4. Skirgjtiesas kolégijas zinojumus un Iémumus pazino Pusu izvélétaja valoda vai valodas. Ja

Puses nav vienojusas par kop€ju darba valodu, $kirgjtiesas kolegijas starpposma zinojumu

un galigo zinojumu sagatavo viena no PTO darba valodam.

5. Jebkura Puse var iesniegt piezimes par saskana ar So reglamentu sagatavota dokumenta

tulkotas versijas tulkojuma kvalitati.

6. Katra Puse sedz izmaksas saistiba ar tas rakstveida iesniegumu rakstisko tulkoSanu.

Izmaksas saistiba ar nolémuma rakstisko tulkoSanu Puses sedz vienadas dalas.

16. pants

Citas procediiras

Saja reglamenta noteiktos terminus pielago atbilstosi specialajiem terminiem, kas paredz&ti
Skirgjtiesas zinojuma vai lémuma pienemsanai procesa saskana ar noliguma 84., 85., 86. un

87. pantu.
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II PIELIKUMS

Skirgjtiesnesu un mediatoru ricibas kodekss

1. pants
Definicijas

Saja ricibas kodeksa:

a) “administrativais personals”, ja runa par skirgjtiesnesi, ir personas, kas strada skirgjtiesnesa
vadiba un paklautiba, iznemot paligus;

b) “paligs” ir persona, kas saskana ar iecelSanas noteikumiem skirgjtiesneSa vadiba un
paklautiba veic izpéti vai palidz min€tajam skirgjtiesnesim;

C) “kandidats” ir persona, kuras vards un uzvards ieklauts noliguma 94. panta minétaja
Skirgjtiesnesu saraksta un kuras kandidatiira tiek izskatita saistiba ar iecelSanu par
Skirgjtiesnesi saskana ar noliguma 80. pantu;

d) “mediators” ir persona, kas izraudzita ka mediators saskana ar noliguma 78. pantu;

e) “skirgjtiesnesis” ir noliguma 80. panta kartiba izveidotas $kirgjtiesas kolégijas loceklis.
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2. pants

Piemerojamie principi

1. Lai ievérotu domstarpibu noreguléSanas mehanisma integritati un objektivitati, ikviens

kandidats un skirejtiesnesis:

a)
b)
©)

d)

iepazistas ar o ricibas kodeksu;
ir neatkarigs un objektivs;
izvairas no tieSiem vai netieSiem intereSu konfliktiem;

nepielauj nepiedienigu uzvedibu un nerada nepiedieniguma vai neobjektivitates

iespaidu;
rikojas atbilstosi augstiem uzvedibas normu standartiem; un

neietekméjas no savtigam interesém, ar¢ja spiediena, politiskiem apsveérumiem,

sabiedribas protestiem, lojalitates pret vienu vai otru Pusi vai bailém no kritikas.

2. Skirgjtiesnesis nedz tiesi, nedz netiesi neuznemas saistibas un nepienem labumus, kas
jebkada veida varétu ietekmét vai radit iespaidu, ka ietekmé vina pienakumu pienacigu
izpildi.
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3. Skirgjtiesnesis neizmanto savu amatu skirgjtiesas kolegija, lai istenotu personiskas vai
privatas intereses. Skir&jtiesnesis atturas no darbibam, kas varetu radit iespaidu, ka kads

vinu varétu ietekmet.

4. Skirgjtiesnesis nelauj agrakam vai eso$am finansu, darjjumdarbibas, profesionalajam,
personiskajam vai socialajam attiecibam vai pienakumiem iespaidot vina ricibu vai

spriedumus.

5. Skirgjtiesnesis atturas no stasanas tadas attiecibas vai finansialas ieinteres€tibas iegliSanas,
kas var€tu iespaidot vina godpratigumu vai kas pamatoti varétu radit nepiedieniguma vai

neobjektivitates iespaidu.

6. Skirgjtiesnesis savus amata pienakumus veic, nepienemot un neliidzot noradijumus no
valdibam, starptautiskam valstiskam organizacijam vai starptautiskam nevalstiskam
organizacijam vai privatiem avotiem, un tas nav bijis iesaistits vinam izskatiSana nodoto

domstarpibu ieprieksgjas stadijas.

3. pants

Informdcijas sniegSanas piendkumi

1. Ikviens SkirgjtiesneSa kandidats pirms piekriSanas savai iecelSanai par $kiréjtiesnesi
saskana ar noliguma 80. pantu sniedz informaciju par interesém, attiecibam vai
jautajumiem, kas varétu ietekmét vina neatkaribu vai objektivitati vai, objektivi spriezot,

varétu radit iespaidu par nepiedienigumu vai neobjektivitati procesa.
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2. Saja noluka kandidats dara visu iesp&jamo, lai uzzinatu par $adam interesém, attiecibam un
jautajumiem, tostarp finansu interesém, profesionalam interesém, darba interesém vai

gimenes interesém.

3. Sa panta 1. punkta minétais informacijas sniegSanas pienakums ir ilgstoSs pienakums, kas
paredz, ka $kirgjtiesnesis informe par §adam interesém, attiecibam un jautajumiem, kas

varetu rasties jebkura procesa stadija.

4. Kandidats vai skirgjtiesnesis informé Tirdzniecibas un attistibas komiteju — tiklidz vin$
uzzinajis — par visiem jautajumiem attieciba uz $a ricibas kodeksa faktiskiem vai

iespgjamiem parkapumiem, lai tos var€tu apsvert Puses.
4. pants
Skiréjtiesnesu pienakumi

1. Skirgjtiesnesis pec piekriSanas savai iecel$anai ir pieejams savu pienakumu veikSanai un

visa procesa gaita veic tos riipigi, godpratigi, taisnigi un bez kavésanas.

2. Skirgjtiesnesis izskata vienigi tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaita un kas

nepiecieSami lémuma pienemsanai, un neuztic $o pienakumu nevienai citai personai.

15617/18 GM/ica 22
RELEX.1.B LV



3. Skirgjtiesnesis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodro$inatu, ka vina paligi un
administrativais personals ir inform&ti par $a ricibas kodeksa 2., 3., 4. un 6. panta

noteiktajiem pienakumiem un tos ievero.

5. pants

Bijuso skirejtiesnesu pienakumi

1. Ikviens bijuSais $kirgjtiesnesis izvairas no tadu darbibu veikSanas, kas varétu radit iespaidu
par to, ka vin§ savu pienakumu veikSana rikojas neobjektivi vai guva labumu no

skirgjtiesas kolégijas lemuma.

2. Ikviens bijuSais Skirgjtiesnesis ievero $a ricibas kodeksa 6. pantd mingtos pienakumus.
6.pants
Konfidencialitate
1. Skirgjtiesnesis nekada gadijuma neizpauz publiski nepieejamu informaciju, kas attiecas uz

procesu vai kas ieglita procesa, kuram vins ir iecelts. Skir&jtiesnesis nekada gadijuma
neizpauz un neizmanto $adu informaciju, lai giitu personigu labumu sev vai citam

personam vai lai kaitétu citu personu interesém.
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2. Skirgjtiesnesis neizpauz $kirgjtiesas kolégijas 1émumu vai ta dalas, pirms tas ir publicéts.

3. Skirgjtiesnesis nekada gadijuma neizpauz informaciju par $kirgjtiesas kolégijas apspriedem
vai kada skirgjtiesnesSa viedokli, nedz arT sniedz pazinojumus par procesu, kuram vins

iecelts, vai par procesa apliikojamo domstarpibu priekSmetu.
7. pants
Izdevumi
Katrs $kirgjtiesnesis registré un sniedz noslégumparskatu par procesam veltito laiku un par saviem
izdevumiem, ka ar1 par savu paligu un administrativa personala patéréto laiku un izdevumiem.
8.pants

Mediatori

So ricibas kodeksu mutatis mutandis pieméro mediatoriem.
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